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Achai uchtaithe faoi Teideal V1 dent Conradh ar an Aontas Eorpach

*  Gniomh 6n gComhairle an 28 Samhain 2002 ag tarraingt suas Prétacal a leasaionn an
Coinbhinsién maidir le hOifig Forpach Péilineachta 2 bhund {Coinbhinsian Europol)
agus an Prétacal maidir le pribhléidi agus dioliting Europol, comhaltaf a orgdn, agus
leas-stiirthéiri agus fhostaithe Buropol .................... . .. ...~ %7 1

GA * Faoin tagairt €312 a foilsiodh dbhar an eagrdin seo i dteangacha oifigidila an Chomhphobail.
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(Achtd uchtaithe faoi Teideal VI den Comradh ar an Aontas Eorpach)

GNIOMH ON gCOMHAIRLE
an 28 Samhain 2002

ag tarraingt suas Prétacal a leasaionn an Coinbhinsitin maidir le hOifig Eorpach Péilineachta a
bhuni (CoinbhinsiGn Europol) agus an Prétacal maidir le pribhléidi agus dioldinti Europol,
comhaltai a orgin, agus leas-stitirth6iri agus fhostaithe Europol '

(2002/C 312/01)

TA COMHAIRLE AN AONTA(S EORPAIGH,

Ag féachaint don Choinbhinsiin maidir le hOifig  Eorpach
Pollineachta a bhunii (), agus go hiirithe Airteagal 43(1) de,

Ag féachaint don Phrétacal maidir le pribhiéidi agus dioléinti
Europol, comhaltai a orgin, agus Leas-Stitrthéir agus fhos-
taithe Buropol (¥, agus go hdirithe Airteaga] 18 de,

Ag féachaint don tionscnamh ¢ Riochr na Beilge agus Riocht
na Spdinne (%),

Ag féachaint don tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa (4,
Ag féachaint don tuairim 6n mBord Bainistiochta,

DE BHRI go bhfuil sé leagtha sfos go sainréite in Airteagal 30(2)
den Chonradh ar an Aontas Eorpach a tiachtanaf atd sé gur
féidir le Europol bheith rannphdirteach i bhfoirne comhphdir-
teacha um imscriddd agus bearta a ghlacadh chun gur féidir le
Europol jarraidh ar na Ballstéit imscrGduithe a thionscnamh i
gedsanna sontacha,

() 10 C 316, 27.11.1995, leh. 2,
310 € 221, 19.7.1997, lch. 2.
N 10 C 42, 15.2.2002, lch, 3,

") Tuairim a tugadh ar an 30 Bealtaine 2002 (nach bhfuil foilsithe fos
san Irs Oifigidil).

{
(,
{

DE BHRI gur gd de thoradh rannphdirteachas Europol i gedil
tacafochta i ngnfomhaiochtai oibriochtila de na foirne comb-

~ pdirteacha um imscrodd de chuid na mBallstdt an Protacal

maidir le pribhléidi agus dioldingi Europol, combhaltai a
orgin, agus Leas-StitirthSiri agus fhostaithe Europol a choi-
geartd,

TAR EIS A CHINNEADH Prétacal a bhund, a bhfuil an téacs de i
geeangal leis seo, a leasaionn an Coinbhinsitn maidir le hOifig
Eorpach Péilineachta a bhuntd (Coinbhinsitn Europol) agus an
Prétacal maidir le pribhléidi agus dioldinti Europol, comhaltaf a
orgin, agus leas-stitirthdirf agus fhostaithe Furopol, atd sinithe
ar an ld seo ag na hionadaithe de rialtais na mBallstat den
Aontas Eorpach, . '

A MHOLADH do na Ballstdit lena ghlacadh i gcomhréir lena
rialacha bunreachttla faoi seach.

Ama dhéanamh sa Bhruiséil, an 28 Samhain 2002,
Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn

B. HAARDER
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IARSCRIBHINN
PROTACAL
a leasaionn an Coinbhinsiin maidir le hOifig Eorpach Péilineachta a bhuni (Coinbhinsién Europal)
agus an Prétacal maidir le pribhléidi agus dioltinti Europol, comhaltai a orgdn, agus leas-stitirth6ird
agus fhostaithe Europol
TAA NA hAR_DPHAIRTHE CONARTHACHA sa Phréwcal seo agus na hArdphdirtithe Conarthacha sa Choinbhinsitn
maidir le hOifig Eorpach Péilineachta a bhunit agus sa Phrétacal maidir le pribhléidi agus diolinti Europol, comhaltai =
orgén, agus leas-stitrthdiri agus thostwithe Europol, Ballstéit den Aontas Eorpach,
AC TACAIRT dan Ghpiomh 6 Chombairle an Aontais Eorpaigh an 28 Sambain 2002,
DE BHR!:
(1) De bhun Airteagal 30(2)(a) den Chonradh ar an Aontas Forpach, td an Chomhairle chun Europel a chumasit chun
ullmha gniomhaiochral sonracha um imscridu de chuid na n-idards innidil sna Ballstéit a éascd agus tacd leis an
ullmba sin, lena n-diritear gniomhaiochtai oibriechtils de chuid foime comhphidlrieacha, ar a mbeidh ionadaithe
Europol i gcdil racaiochta, agus comhordt agus cur i gerich na ngpiomhaiochiaf sin a chothi.
{2) NI mér rlalacha a leagan sios a rialaionn rannphiirteachas Europol 1 bhfoime comhphdirteacha um imscridi. Ba
chéir do na rialacha sin aghaidh a thabhairt ar an rol atd ag feidhmeannaigh Furopol sna foirne sin, ar an malarth
faisnéise idir Furopol agus an fhoireann chomhphdirteach um tmscridis, chomh maith leis an dliteanas nearnb-
chonarthach i leith damdiste arna dhéanamh ag fgldhmeannaigh Eur0p0| atd rannpha'irteach sna foirne sin.
(3) De bhun Airteagal 30{2)(b) den Chonradh ar an Aontas Eorpgch ni mér bearta a ghlacadh chun gur féidir le Europol
2 iarraidh ar na hidariis inniila sna Ballstdlt a p-imsermiduithe a sheoladh agus a chomhordd i gedsanna sonracha,
(4) Ba chéir an Proracal maidir le pribhléid] agus diolilnd Buropol, comhaltai a orgdn, agus leas-stirthdiel agus
fhostaithe Europol a leas jonas nach geuirtear an dioldine atd ag baill foime Buropol i dtaca le focail 6 bhéal
né i scribhinn, agus/né gniomhartha ama ndéanamh acu agus iad ag feidhmid a geuid feidhmeanna oiflgidla, i
mbaint lena geuid gniomhaiochiai mar rannphdirtithe sna foime comhphdirteacha um imscrida,
TAR EIS COMHAQNTL AR NA FORALACHA SEO A LEANAS:
Airteagal 1 choiritila a bhfull Europol innidil ina leith faoi
" o ) . Alrteagal 2 & n-imscnidd ag na foirne sin. Féadfaidh
T4 an Coinbhinsiin Europol leasaithe leis sco mar a leanas: feidhmeannaigh Europol, laistigh de na teorainneachas
. i o ] . d4 bhfordiltear faoin dli sa Bhallstit ina bhfuil an
L. cuirtear na pointi seo a leanas le hAirtcagal 3(1): thoireann chomhphdirteach um. imscridi ag otbrd
. . . o , ’ i agus i gcomhréir lels an gcomhshocraiocht di
6. bh‘?{[h TﬂﬂnPhﬂ"FeaChj gedil tacafochta 1 bhfoime comh- dtagraitear i mir 2, cuididt i ngach gniomhaiochr agus
phdirteacha um imscridu, de réir Airteagal 3a; faisnéis a mhalart le gach ball den fhoireann chomh-
o L L ) phdirteach um imscridd, i gcombréir le mir 3. Ar a
7. iacraidh ar na hudardis innidla sna Ballstdit i dirdche shon sin, ni bheidh siad rannphdirteach in aon bhearta
imscriduithe a sheoladh né a chomhordd i gedsanna comhéigneacha a ghlacadh.
sonracha, de réir Airteagal 3b."
2. cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas: ' 2. Cur chun feidhme arthach rannphdirtcachas
theidhmeannaigh ~ Europol i bhfoireann  chomh-
(a) 'Airteagal 3a phdirteach um imscrady, leagfar sfos ¢ 1 geomhsho-
crajocht idir Stidrthéir Europol agus ma hadardis
Rannphdirteachas i bhfoirne comhphiirteacha um inniila sna Ballstdit ati rannphdirteach san thoireann
imscrada chomhphdirreach um imscridy, mar aon le pdirteachas
. ) na n-aonad ndisiinta. Bord Bainistiochta Europol, ag
1.  Féadfaidh feidhmeannaigh Europol bheith rann- gniomhii dé tri thromlach dhd thrian dé chombhaltai, a
phdirteach i gedil racajochea i bhfoime comhphdirteacha chinnfidh pa rialacha a rfalaionn na comthshocrafochtai
um imserady, lena n-dintear na foirne sin ama geur ar sin.
bun i gcomhréir le hAirteagal 1 de Threoirchinneadh an
13 Meitheamh 2002 maidir le foirne comhphdineacha
um imscridd () nd i geombréir le hAirteagal 13 de ‘ 3. Cuirfidh feidhmeannaigh Europol a gciraimi I
Choinbhinsitn an 29 Bealtaine 2000 maidir le gerich faol cheannaireacht cheannaire na foirme, agus
ciinamh frithphdirteach in dbhair choiridla idir na aird 4 tabhairt acu ar na coinniollacha atd leagtha sios

Ballstdit den Aontas Eorpach, a mhéad atd dbhair sa tsocraiocht dd dtagraitear 1 mir 2.



05/06 '03 THU 09:09 FAX 32 2 2858154

4von8

16.12.2002

DGH

Wl Ubo

194 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Irischer Vertragstext (Normativer Teil)

Iris Oifigiiil na gComhphobal Eorpach 3

=

4 I geomhrdir leis an tsocrafocht dd dragraftear i
mireanna 2 agus 3, féadfaidh feidhmeannaigh Europol
coinnedil  dteagmhdil go direach leis an bhfoireann
chomhphiirteach um imscridi agus faisnéis a chur ar
fitl 6 aon cheann de na comhphdirteanna den chéras
riomhairithe d'fhaisnéis amna bailii dd dtagraitear in
Airteagal 6, do ghndthbhaill agus do bhaill ar iasacht

den thoireann chomhphdirtcach um  imscradd, i

geomhréir leis an gCoinbhinsiin seo. Ma 4 teagmbiil
dhireach ann, cuirfidh Europol Aonaid Niisiiata na
mBallstit atd ionadaithe ar an bhfoireann chomh
maith leis na Ballstdft a chuir an fhaisnéis ar il ar an
eolas faoi san am c¢éanna,

5. Faisndis arna fil ag feidhmeannach Europol agus ¢
ina bhall de fhoireann chomhphdirteach um imseradi,
féadfar, le toilii 6n mBallstit a chuir an thaisnéls ar fiil
agus facina fhreagracht, an fhaisnéis sin a aireamh ar
aon cheann de na comhphdirteanna den chéras riom-
hairithe faoi na coinniollacha atd leagtha sios sa
Choinbhinsidn sco.

6. Le linn na n-oibriochtai de chuid foireann chomh-
phédirteach um imscridi dé diagraitear san Airteagal
seo, beidh feidhmeannaigh Europol, maidir le cionta
arna ndéanamh ina geoinne néd acu, faoi réir an di
ndisiinta i mBallstit na hoibriochta is infheidhme ar
dhaoine le feidhmeanna inchomparaide.

(" I0 L 162, 20.6.2002, ich. 1.
'Airteagal 3b

larratai 6 Ewropol chun imscrniduithe coiridla a
thionscnamh

1. Ba chéir.do na Ballstdit déiledil lc haon farraidh 6
Europol chun imscraduithe a thionscnamh, a sheoladh
né a chombordi 1 gedsanna sonracha agus ba chéir aird
chui a thabhairt ar jarratai den sért sin. Ba chéir
Euwropol a chur ar an eolas faoi an ndéanfar an
-imscridd arna iarraidh a thionscoaml,

2, M4 chinneann na hadardis inniila sa Bhallstit gan
géilleadh don iarraidh 6 Europol, cuirfidh siad Europol
ar an eolas faoina geinneadh agus faoi na ctisednna atd
leis ach amhiin mura bhfuil siad in ann a geuid
ciiseanna a thabhairt toisc:

. {i} go ndéanfai dochar do leasanna slindila ndisianta

sdr-riachtanacha trina drabhairt; né

(i) go ndéanfai rath imscriduithe ati faoi 1én seoil né
sabhdiltcacht daoine aonair a chur i gcontirt trina
dtabhairt,

3. Freagrai ar famatai ¢ Europol chun imscriduithe a
thionscnamb, a sheoladh né a chonihordii i gedsanna
sonracha agus faisnéis chuig Europol faoi thorthai na
n-imscedduithe, ba chéir iad a dhirin of na hddardis
innitila sna Ballstdit i gcomhréir leis na rialacha ata
leagtha sios 1 gCoinbhinshin Europol agus sa reach-
tafocht naisiinta dbhartha.

4. Ar bhonn comhaonti comhair ard le sinin le
Eurojust, cuirfidh Europol, agus iarraidh 4 déanamh

aige chun imscruduitht  coifitla a thionscnamh,
Eurojust ar an eolas faol.;

{c) 'Airteagdl 39a

Dliteanas maidic le rannphdirteachas Europol i
bhfoirne comhphsirteacha um imscridi

1. An Balistdt ar ar a chrioch a rinne fcidhmeannaigh
Europol an damdiste agus {ad ag oibriti i geomhréir le
NAirteagal 3a sa Bhallstét sin le linn doibh bheith ag
cuidit i mbearta oibriochtila, déanfaidh sé an daméiste
sin a chiiteamh faol na coindfollacha is infheidhme
maidir le damdiste ama dhéanamh ag a chuid
feidhmeannach fin.

2. Mura gromhaontéidh an Ballstit i dudchr a
mhalairt, déanfaidh Europol aon suimeanna atd {octha
aige leis na hiospartaigh n6 le daoine até i dicideal thar
2 geeann i leith an damdiste dd dragraitear i mir 1 a
aisioc ifia n-iomldine, Ni moér aon diospoid idir an
Ballstat sin agus Europol maidir le prionsabal no méid
na haisiocaiochta a tharchur chuiy an mBord Bainis-
tiochta agus déanfaidh an Bord an cheist a shocra tri
thromlach dhd thrian.;

3. cuirtear na pointi sco a leanas isteach in Aireeagal 28(1):

‘la. déanfaidh s¢, ag gnfomha d6 tri thromlach dhd thrian
dd chuid ball, nta rialacha a chinneadh a rialafonn cur
chun feidhme narthach rannphdirteachas
fheidhmeannaigh Europol i bhfoirme comhphdir-
teacha um imscradi {Airteagal 3a(2));;

‘21a. gniomhoidh sé trf thromlach dh4 thrian | ndiospoid|
idir Ballstir agus Europol i dtaca I dliteanas maidir le
rannphdirteachas Europol i bhfoirne comhphdirtéacha
um imscritdt (Airteagal 39a);,

Airteagal 2

Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 8 den Phréracal
maidir le pribhléidi agus dioldint{ Europol, corthaltai a organ,
agus leas-stitirthéiri agus thostaithe Europol:

‘4, I gcomhrdir le hAirteagal 17(2), ni thabharfar an dfoldine
dd dtagraitear i mir 1(a) i leith gniomhartha oifigidla nach mor
a dhéanamh chun na ciraimi a chombhall ati leagtha amach in
Airteagal 3a den Choinbhinsitin maidir le rannphdirteachas
theidhmeannaigh Europol i bhfoirne comhphdirteacha um
imscradin’ .

Airteagal 3

1. Beidh n Préracal seo faoi réir a ghlactha ag na Ballstdir i
geomheéir lena ralacha bunreachtila faoi seach.

2. Cuirfidh na Ballstéit in iGl d'Ardninai Chombhairle an
Aontais Eorpaigh go bhfuil na rialacha bunreachtila chun an
Prétacal seo a ghlacadh comhlédnaithe acu.

3. Tiocfaidh an Protacal seo i bhfeidhm 90 & tar éis an
fogra dd dtagraitear i mir 2 a bheith tugtha ag an mBallstat,
ar Ballstit den Aontas Eorpach é ar dhdta na Comhairle do
ghlacadh an Gniomh ag bund an Phrétacail seo, arb é an
Ballstar deireanach é chun an fhoirmitlacht sin a chomhling.
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Afrteagal 4

1. Beidh aontachas leis an bProtacal sco ar oscailt d'aon Stat
a thagann chun bheith ina Bhallstit den Aontas Eorpach mis
rud é nach bhifuil an Proracal seo tagtha i bhfeidhm ar dhdta na
hionstraimni aontachais do Choinbhinsiin Europol i gcomhréir
le hAirteagal 46 de Choinbhinsitin Europol a thaisceadh,

2. Taiscfear na hionstraimi{ aontachais don Phrotacal seo ar
aon uain leis na hionstraimi aontachais do Choinbhinsiin
Europol i gcomhréir le hAirteagal 46 den Chaoinbhinsian sin.

3. Is téacs iddardsach téacs an Phrétacail seo i dieangs an
Bhallstdit aontaigh, ama tharraingt suas ag Combhairle an
-Aontais Eorpaigh.

4. Mura mbeidh an Protacal seo tagtha ( bhfeidhm ar an

tréimhse dd deagraitear in Airteagal 46(4) de Choinbhinsitin

Europol a dhul in éag, tiocfaidh sé i bbfeidhm don Bhallstat

aontach ar dhdta an Prétacal seo a theachr i bhfeidhm i
geomhréir ke hAirteagal 3(3) de.

5.  Ma thagann an Protacal seo i bhfeidhm i gcomhréir le
hAirteagal 3(3) roimh an tréimhsc dd dtagraitear in Airteagal
46(4) de Choinbhinsitin Europol a dhul in éag ach tar éis an
ionstraim aontachals a thaisceadh dd dragraftear i mir 2,
aontdidh an Ballstit aontach do Choinbhinsitn Europol mar
ati arna leas de bhua an Phroéracail svo, i gcomhréir le hAir-
reagal 46 de Choinbhinsitn Europol.

Airteagal 5

1. 1Is é Ardrénai Chomhairle an Aontais Eorpaigh taisci an
Choinbhinsiiin seo.

2. Failseoidh an taisci in Iris Oifigitil na gComhphobal Eorpach
faisnéis maidir leis an bProtacal a ghlacadh agus aontachais leis.
maidir leis na rditis agus na forchoimeddais maille le haon
fhogra eile a bhaincann leis.

Hecho en Bruselas, e] veintjocho de noviembre de dos mil dos,

Udfeerdiget i Bruxelles den otteogtyvende november to msind og to.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten November zweitausendundzwei,

Eywve otig BpulEAALG, omig €ikoot oKt N‘oq,xﬁpiou Slo yides duo.

Dore at Brussels on the rwenty-eighth day of November in the year two thousand and two.

Fair 2 Bruxelles, Je vingt-huit novembre deux mille deux,

Arnz dhéanamh sa Bheuiséil, an t-ochtd 1d is fiche de Shamhain sa bhliain dhd mhile a dé.

Farro a Bruxelles, addi ventotto novembre duemiladue.

Gedaan te Brussel, de achtentwintigste november tweeduizend en twee.

Feito em Bruxelas, em vinte e oito de Novembro de dois mil e dois.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenenteniikahdeksantena péivini marraskuuta vuonna kaksituhattakaksi.

Som skedde i Bryssel den tfjugodrronde november tjugohundrarva.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de regering van het Koninkrijk Belgié

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

-

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Ta mv KuBépynon me ENpvicric Anpoxpartiag

Por el Gobierno del Reino de Esparia

1
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Pour le gouvernement de la République frangaise

A

Thar ceann Rialtas na hfireann

For the Government of Ireland

Per il Governo della Repubblica italiana

Lo

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

{
— .

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

e

L) o> J«kf—-&j A. .
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Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa
Vi M/7

Suomen hallicuksen puolesta

P4 finska regeringens vignar

PA svenska regeringens vignar

L (2d=
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For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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